DBl Plastics Sp. Z.0.0.
Towarowa 30
58-100 Swidnica

POL Telephone 0048 12 396 50 80
& Fax 0048 22 250 30 15
BACS / CHAPS
Tax registration number PLB942599656
A AR K Delivery note
Page 1 of 1
Ship to: Number PL-PACK0047189
Magna PT S.p.A. Version PL-PACK0047189.1
Via dei Ciclamini 4 Date 0171072020
Plant Modugno Sales order PLSAQ46061
70026 Madugno Bari, Requisition 5500043859
iTA Your ref. zamowienie przyspieszone na
prosbe klienta
Qur ref.
Made of delivery Custpickup
Terms of delivery FCA Swidni
Freighted by Carrier
Customer account PL-150135
422062 120844
QQ"‘ 91& 4 €%3 Remaining
Item number Description Orderad Delivered auantity
113785A-AA60L Protection cap 2,880.00 2,880,00 0.00
Protection cap
2517098820
Quantity : 2.880,00 Batch number ; PLP-020501
Receipt :

HUBHMNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: Zg

Quantita effettiva:

Tipo Imbaliaggia:

Quantita Imbaili:

Conformita alle sciZde gimballo: [FT0]
Data coutrolto: £ ? l te( 220

Firma %

s o o




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal}

< L. R
Ordine di Trasporto / Transport Order ——v J 2/ 4
. b y o=
Sender / Mitlente VAT-D-No, /3¢ partita IVA Date/ Data
05-0CT-2020 AT e =
DBI PLASTICS Z0O
§ « towarowa 30
PL-58100 SWIDNICA
.. 71580366
Gollection address / ncirizzo def luogo di caeiea {di rtira) Order Gode / Ordine of basporta
POZ-EC-0366653
Deuvegtermf Terminal addrass /
Condizient ¢l tresporto Indirizzn ferminale

Consignea / Destinatario VAT-D-No, / N° parfita VA
MAGNA PT S.P.A.

i:ea domicile Dexwozks

imnm dom.

Cleared
Dsdoganam

taxes pald
D tazt pagatl.
D duty pald

dir. dog, pag.

others
|:Ialul

{ranco fabluica)
Uncleared
D nan sdogana10
| taxes unpatd
dazi non pagat
D duty unpald
dir. dog.
non pag.

DHL PARCEL POLSKA SP. %
POZNAN

KONINKO, UL. DRUKARSKA 4
PL-62023 GADKI

Tel:+48 61 8109 041
Fax:+48 61 651 35 24

Via DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO

EXW

Addtoal transpor Insurencs /

Delivery address / Indirizze di consegna della merce

Terminal relerence /

Dyﬁ 'Dﬂb 0220100360829 Numero di dossier
si no
Cumency/  Valuedor Insurncef Gustomer's reference/
Valuta Valore da asshourare Riferimenti del cliente
No i TMP-TNK-130105
Terminal di arive Contac ke,

Terminal de cestination

HNumero lelefonlta

BARE + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  pescription of goods Cusios bnfinumba Gross weight in kg Valug (wilh corrency)
Marcha & numerl Cuanhis Imballaggic Descrizions della meroe Tariladoganal | Pesolerdoin kg Valore (zon valuta)
GOODS
1 {PLE GOODS 100.0
1 |PLE 0.0
Payzhig welght in kg Total 0SS WeIght in kg
EX WORKS Peso fassahile in kg Tolale pasa lorda in kg
Dim. X omx mx = 1,920 0.00 w 480.00 100.0
Spegial consignments / Richiesta particolar
Special inslructions / Istnglosl particolari Enclosures / Allegall
Ar ‘: . EL S.I’-I-

Callechion at sender
Ritlro dat mitiznta

Defivery 1o consignes

Consegna & deslinatario ardler (POD} upon de

ofthe co
nolified i writing tofhe desponsibl

IMPORTANT Accarding to CMA, WMQMA e 15 bz ncted en the

gt

e 02 S AT e

in'7 dzys after delivery.

Date /Data Date / Data
Time { Orario Time/ Orarip /\ 0 T 20 u
Drivers signaturs / Firma dell'autista Consignees signature

Finma dél destinatario

Conslgnee's nal blodk letters /
Nome di chi firm$ Jn stardpatalio, »
, ce

1ol

3y
veriica5%4

EURQCONNECT Transport Gondltions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT consignments.

Tutte le spadizioni EUROCONNECGT sono vincolate alle Condizioni Generall di trasporto EUROCONNEGCT



